
Wechselventilpatrone NG 2,5
Typenreihe RWZ ...

Referenz: 400--P--470501--D--00/01.00
1/3 430.30.45.20Ersatz für: R--33 Klassifikation:

S Wechselventilpatrone mit 2 wechsel-
weise sperrbaren Zuflüssen und ei-
nem Abfluss

S ZumBezug von Steueröl aus 2 sepa-
raten Arbeitskreisen

1. Beschreibung

Das Wechselventil RWZ--2,5 wurde für
Anwendungen konstruiert, bei denen
auf das Verschliessen der Patronen-
bohrung nach aussen mittels Ver-

schlussschraube verzichtet werden
soll. Dies bietet vor allem dort Vorteile,
wo der Anwender auf kleinste Blockab-
messungen angewiesen ist. Die Ab-
dichtung nach aussen erfolgt über O--
Ring mit Stützring.

Der eingepresste Sitz ist aus gehärte-
tem Stahl, der Gegensitz aus hochfe-
stem Stahl.

2. Sinnbilder

RWZ--2,5
A1

A2

A

3. Kenngrössen

Benennung Wechselventilpatrone

Bauart Kugelsitzausführung
Befestigungsart Einschraubpatrone
Anschlussgrösse NG 2,5 mm, Bohrungsform AEZ
Masse kg 0,01
Einbaulage beliebig
Durchflussrichtung A1 � A und A2 � A (siehe Sinnbild)
Betriebsdruckbereich bar bis 315 in A, A1 und A2
Durchfluss Qmax l/min 8
Druckflüssigkeit Hydrauliköle HL und HLP nach DIN 51 524,

andere Druckflüssigkeiten auf Anfrage
Temperaturbereich Druckflüssigkeit _C --20 ... +60
Viskositätsbereich cSt 10 ... 300
Zul. Verschmutzungsgrad Druckflüssigkeit 18/14 nach ISO 4406 /CETOP RP70H 8 ... 9 nach NAS 1638
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4. Kennlinien
gemessen mit Ölviskosität 33 cSt
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5. Abmessungen

Bohrungsform AEZ
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Zum Montieren der Patrone
Anzugsmoment MA = 4 ... 6 Nm

6. Schnittbild schematisch

Dichtsatz Nr. DS--277, bestehend aus:
Pos Stk. Gegenstand Grösse

1 1 O--Ring Nr. 011 � 7.65 x 1.78 N90

2 1 O--Ring � 5.50 x 1.50 N90

3 1 O--Ring � 4.00 x 1.50 N90

4 1 Stützring � 10.5/7.6x1.4 N90

7. Montage und Wartungshinweis
Die Patrone ist mit dem angegebenen
Anzugsmoment zu montieren. Bei

Dichtungswechsel ist darauf zu ach-
ten, dass die Dichtungen gut eingeölt

oder eingefettet montiert werden.
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8. Bestellangaben

z.B. R W Z -- 2,5 _

Rückschlagventil
Wechselventil--Funktion

A ... Q
Z
Y ... R

2,5
Kein Buchstabe = Nitril--Dichtungen (Standard)
V
Spez.--Dichtungen nach Rücksprache
1 ... 9

=
=
=

=

=

=

Standard --Ausführung nach gültigen Datenblättern
Standard --Ausführung
Spez.--Ausführung nach Rücksprache

Nenngrösse 2,5 mm

Viton--Dichtungen

Technischer Stand (bei Bestellung weglassen)

-- 1

9. Zugehörige Typenblätter

Alte Nr. Neue Nr.

i--32 400--P--040011--D--00 Leih--Stufenwerkzeuge

i--33.4 400--P--040131--D--00 Bohrungsform AEZ
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Wir behalten uns das Recht auf technische Änderungen vor.


